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Targy: A Tanacs hatarozata az autdbusszal végzett nemzetkozi menetrend

szerinti és kuldncélu menetrend szerinti személyszallitas tekintetében az
autobusszal végzett nemzetkdzi kulonjarati személyszallitasrol sz6lo
megallapodashoz (Interbus-megallapodas) csatolt jegyz6konyvnek az
Eurdpai Unié nevében torténé alairasarol

— A hatarozat elfogadasa

A Bizottsdg 2018. majus 16-an a fenti témarol sz616 javaslatot nyujtott be a Tanacsnak.

E javaslatot megel6zden a Tanacs 2014. december 4-én felhatalmazta a Bizottsagot, hogy az
Unid nevében folytasson targyaldsokat az autébusszal végzett nemzetkozi kiilonjarati
személyszallitasrol szol6 megallapodas (Interbus-megallapodas) hatalyanak a menetrend

szerinti jaratokra torténd Kiterjesztésérol!.

A targyalasok megkezdése el6tt a Bizottsag 2016 folyamén konzultalt a Tanacson beliil erre a

célra létrehozott kiilonbizottsaggal a jegyzOkonyvtervezet szovegének az elkészitése

érdekében. A kiilonbizottsdgban folytatott megbeszélések soran tobbek kdzott az alabbi
kérdések meriiltek fel: a jegyzékdnyvben szerepld adotigyi rendelkezések, partnerségi
megallapodasok az olyan orszagokban, amelyeknek a teriiletén egy autobuszjarat athalad,

valamint az ilyen jaratok rendszerességének modositasara iranyuld eljaras.

1 Lasd: ST 14892/1/14 REV 1 és 15601/14 + ADD 1 (EU RESTRICTED).
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4. Az Interbus-megéllapodas szerzdo felei 2017. februér 1-jén, junius 23-4n és november 10-én
iléseztek €s targyalast folytattak az emlitett kiterjesztésrol. Az utolsé {ilés soran a targyalasok
sikeresen lezarultak, feltéve, hogy né¢hany aprobb technikai modositast még elvégeznek a
szovegen. E targyalasok soran a Bizottsdg a megbizatasanak megfelelden konzultélt a

kiilonbizottsdggal.

5. A szérazfoldi kozlekedési munkacsoport 2018. junius 12-1 iilésén a javaslatot jovahagytak. A

DE delegici6 ismételten kifejezte azon alldspontjat, miszerint ugyan nem ellenzi a hatalynak a
menetrend szerinti jaratokra torténd kiterjesztését mint olyat, de nem ért egyet a targyalasok
eredményével, mivel az igy 1étrejott szOveg tovabbi vam- és adoiigyi rendelkezéseket
tartalmaz (lasd a jegyzokonyvtervezet 7. cikkét), pedig a jogalap kizarolag a kozlekedés
témakorével fligg 6ssze. A RO delegacid a 6., 10. és 17. cikk és a jegyzokonyvtervezet 1]
melléklete vonatkozasaban észrevételeket tett és kéréseket fogalmazott meg. Az IT delegécid
csalodottsaganak adott hangot a partnerségi megallapodasokat illetden, mivel allaspontja
szerint kotelezd jellegli rendszert kellene bevezetni. Az AT delegécié azon javaslatat, amely
szerint a partnerséghez vald csatlakozés jogéara vonatkozo részt egyértelmiibben kellene

megfogalmazni, elfogadhatonak talaltak.

6.  Ezen iilést kdvetden a delegaciok megkaptak a szoveg kismértékben modositott szovegét

annak érdekében, hogy le lehessen zarni a dossziét?.

7. Az Alland6 Képviselék Bizottsaga 2018. julius 13-4n — az IT delegacié ellenszavazata és a

DE delegacid tartozkoddsa mellett — megerdsitette a megallapodast.
8. A fentiek alapjan felkérjiik a Tandcsot, hogy:

— fogadja el az autdbusszal végzett nemzetkdzi menetrend szerinti €s kiiloncélu menetrend
szerinti személyszallitas tekintetében az autobusszal végzett nemzetkdzi kiilonjarati
személyszallitasrol szol6 megallapodashoz (Interbus-megallapodas) csatolt
jegyzOkonyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd aldirasardl szolo hatarozatot, amely a
jogész-nyelvész szakértdk altali véglegesitést kovetden az ST 9561/18 és 9687/18

dokumentumban talalhato.

Az EUMSZ 218. cikke (10) bekezdésének megfelelden a hatarozat szovegét a
jegyzokonyvtervezettel egyiitt tdjékoztatas céljabol tovabbitani fogjuk az Eurdpai

Parlamentnek.

2 Lasd a 10152/18 dokumentumot.
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